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Sicherheitshinweise und Bedie-
nungsanleitungen

Dieses Produkt sollte vorzugsweise von einem
qualifizierten Fachmann installiert werden. Unter
Beachtung der vorstehenden Bestimmungen (iber-
nimmt der Hersteller fir die Geréate die Haftung
nach den gesetzlichen Bestimmungen. Bei der
Arbeit mit der Steuerung sind alle Anweisungen in
dieser Schnellinstallationsanleitung zu beachten.
Ausfalle aufgrund unsachgemafer Installation,
unsachgemaRer Verwendung oder mangelhafter
Wartung filhren zum Erléschen der Hersteller-
haftung. Jeder Reparaturversuch fiihrt zum Erlo-
schen der Verantwortung und der Verpflichtung
zu Garantie und Ersatz durch den Hersteller.

@ Safety warnings and operating
instructions

This should be installed preferably by a qualified
professional. Subject to observation of the above
terms, the manufacturer shall assume the liability
for the equproductipment as provided by legal
stipulations. All instructions in this Quick Installation
Guide should be observed when working with the
controller. Failures due to improper installation,
improper use or poor maintenance are voiding
manufacturer liability. Any attempt to repair voids
the responsibility and the obligation to guarantee
and replacement from the manufacturer.

Avertissements de sécurité et inst-
ructions d’utilisation

Ce produit doit étre installé de préférence par un
professionnel qualifié. Sous réserve du respect
des conditions ci-dessus, le fabricant assume la
responsabilité du matériel dans les conditions
prévues par les dispositions légales. Toutes les
instructions de ce guide d'installation rapide doivent
étre respectées lors de I'utilisation du contréleur.
Les pannes dues a une mauvaise installation,
une mauvaise utilisation ou un mauvais entretien
annulent la responsabilité du fabricant. Toute
tentative de réparation annule la responsabilité
et I'obligation de garantie et de remplacement.

@Avvertenze di sicurezza e istruzioni
per 'uso

Questo prodotto deve essere installato preferi-
bilmente da un professionista qualificato. Fermo
restando il rispetto dei termini di cui sopra, il
produttore si assume la responsabilita dell‘ap-
parecchiatura come previsto dalle disposizioni
di legge. Tutte le istruzioni in questa Guida di
installazione rapida devono essere osservate
quando si lavora con il controller. | guasti dovuti
a installazione impropria, uso improprio o cat-
tiva manutenzione annullano la responsabilita
del produttore. Qualsiasi tentativo di riparazione
annulla la responsabilita e I'obbligo di garanzia
e sostituzione da parte del produttore.

@ Advertencias de seguridad

e instrucciones de funcionamiento

Este producto debe ser instalado por un pro-
fesional calificado de acuerdo con todas las
regulaciones y estandares apli- cables. Se
deben observar todas las ins- trucciones de
este manual de instalacion y funcionamiento
cuando se trabaja con el termostato. Las fal-
las debidas a una instalacion incorrecta, un
uso inadecuado o un mantenimiento deficiente
anulan la responsabilidad del fabricante. jAntes
de comenzar a trabajar, desconecte la fuente
de alimentacion! Todo el trabajo de instalacion
y cableado relacionado con el termostato debe
rea- lizarse solo cuando esta desenergizado. Los
termostatos no son ni salpicaduras ni goteo.

@ Veiligheidswaarschuwingen en
bedieningsinstructies

Dit product moet bij voorkeur worden geinstal-
leerd door een gekwalificeerde professional. Met
inachtneming van de bovenstaande voorwaar-
den, neemt de fabrikant de aansprakelijkheid
voor de apparatuur op zich zoals voorzien door
de wettelijke bepalingen. Alle instructies in deze
beknopte installatiegids moeten in acht worden
genomen bij het werken met de controller. Sto-
ringen als gevolg van onjuiste installatie, onjuist
gebruik of slecht onderhoud maken de aanspra-
kelijkheid van de fabrikant ongeldig. Elke poging
tot reparatie doet de verantwoordelijkheid en de
verplichting tot garantie en vervanging van de
fabrikant vervallen.

Ostrzezenia dotyczace

bezpieczenstwa i instrukcja obstugi

Montaz powinien by¢ przeprowadzony najle-
piej przez wykwalifikowanego specjaliste. Z
zastrzezeniem powyzszych warunkoéw, producent
ponosi odpowiedzialno$¢ za produkt zgodnie z
przepisami prawa. Podczas pracy ze sterowni-
kiem nalezy przestrzega¢ wszystkich wytycznych
zawartych w niniejszej skroconej instrukcji instalacji.
Usterki spowodowane nieprawidtows instalacja,
uzytkowaniem lub nieprawidtowg konserwacjg
zwalniajg producenta z odpowiedzialnosci.
Wszelkie préby nieautoryzowanej naprawy
zwalniajg producenta z odpowiedzialnosci za
produkt oraz zobowigzan do udzielenia gwa-
rancji lub wymiany.

@ Bezpecénostni upozornéni a pokyny

k pouzivani

Toto zafizeni by mélo byt instalovano pfednostné
kvalifikovanym odbornikem. Pfi dodrzeni vyse
uvedenych podminek vyrobce prebira odpovédnost
za zafizeni v rozsahu stanoveném zakonnymi
predpisy. Pfi praci s regulatorem je nutné dodrzovat
vSechny pokyny uvedené v této stru¢né instalacni
pfiru¢ce. Vyrobce nenese odpovédnost za zavady
zpusobené nespravnou instalaci, nevhodnym
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pouzivanim nebo nedostate¢nou udrzbou.
Jakykoli pokus o opravu rusi odpovédnost
vyrobce i jeho povinnost poskytovat zaruku a
vymeénu zafizeni.
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Sikkerhetsadvarsler og bruksan-
visninger

Dette produktet ber helst installeres av en kvali-
fisert fagperson. Med forbehold om overholdelse
av vilkarene ovenfor, skal produsenten pata seg
ansvaret for utstyret i henhold til lovbestemmelser.
Alle instruksjoner i denne hurtiginstallasjons-vei-
ledningen ber fglges nar du arbeider med kon-
trolleren. Feil pa grunn av feil installasjon, feil
bruk eller déarlig vedlikehold frafaller produsentens
ansvar. Ethvert forsgk pa reparasjon annullerer
ansvaret og forpliktelsen til garanti og erstatning
fra produsenten.

@ Sakerhetsvarningar och bruksan-
visningar

Denna produkt bér helst installeras av en kvali-
ficerad fackman. Med forbehall for iakttagande
av ovanstaende villkor ska tillverkaren ta pa sig

ansvaret for utrustningen enligt lagbestdmmelserna.
Alla instruktioner i denna snabbinstallationsguide
ska foljas nar du arbetar med styrenheten. Fel pa
grund av felaktig installation, felaktig anvandning
eller daligt underhall upphéver tillverkarens ansvar.
Varje forsok att reparera upphéver ansvaret och
skyldigheten att garantera och ersatta tillverkaren.

Sigurnosne upute i upute za rad

Ovaj proizvod bi trebala instalirati iskljuic¢ivo
kvalificirana osoba. Tjekom rada ovog uredaja
moraju se u cjelosti pridrzavati upute iz ovog
priruénika za montazu i rad.Kod kvarova uzro-
kovanim nepravilnom ugradnjom, uporabom i
odzZravanjem ponitava se jamstvo proizvodaca.
Baterije bi mogle eksplodirati ili iscuriti: pri punjenju,
spaljivanju, mje$anju s drugim vrstama baterija te
umetnute obrnuto ili prilikom rastavljanja. Zamijeniti
sve stare baterije istovremeno. Nemojte nositi
baterije u depu ili torbici. Ne uklanjajte naljepnicu
sa baterije. Drzite baterije podalje od djece. U
sléuaju gutanja odmah se obratite lje¢niku.

Avertismente de siguranta siinstructiuni
de utilizare

Acest produs trebuie instalat de preferinta de
catre un profesionist calificat. Toate instructiunile
din acest manual de instalare si utilizare trebuie
respectate atunci cand se lucreaza cu controlerul.
Defectiunile datorate instalarii necorespunzatoare,
utilizarii necorespunzatoare sau intretinerii
necorespunzatoare anuleaza raspunderea
producatorului. Bateriile pot sa explodeze
sau sa curga si sa provoace arsuri, daca sunt
reincarcate, aruncate la foc, amestecate cu un alt
tip de baterie , introduse invers sau dezasamblate.
Inlocuiti toate bateriile folosite Tn acelasi timp.
Nu transportati bateriile libere n buzunar sau in
poseta. Nu indepartati eticheta bateriei. Pastrati
bateriile departe de copii. In caz de inghitire,
consultati imediat un medic.
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